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DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

* Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann
der Hersteller nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden.

* Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom
Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

* Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen
am Kabel, und stellen Sie sicher, dass sich
das Kabel nicht verwickeln kann.

» Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen
Flache platziert werden.

» Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt bleiben,
wahrend es an einer Stromquelle
angeschlossen ist.

* Dieses Gerat darf nur fir den
Haushaltsgebrauch und nur fur den Zweck
benutzt werden, flr den es hergestellt wurde.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8

Jahren verwendet werden. Dieses Gerat darf

von Kindern ab 8 Jahren und von Personen

mit eingeschrankten kdrperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
einem Mangel an Erfahrung und Kenntnissen
verwendet werden, sofern diese Personen
beaufsichtigt oder Uber den sicheren

Gebrauch des Gerats unterrichtet wurden und

die damit verbundenen Gefahren verstanden

haben. Kinder durfen mit dem Gerat nicht
spielen. Halten Sie das Gerat und sein

Anschlusskabel auRerhalb der Reichweite von

Kindern unter 8 Jahren. Reinigungs- und

Wartungsarbeiten durfen nicht von Kindern

vorgenommen werden, es sei denn, sie sind

alter als 8 und werden beaufsichtigt.

Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das

Gerat nicht in Wasser oder andere

Flussigkeiten, um sich vor einem elektrischen

Schlag zu schitzen.

Dieses Gerat ist dazu bestimmt, im Haushalt

verwendet zu werden, wie beispielsweise:

In Kiichen fur Mitarbeiter in Laden, Biiros und anderen gewerblichen

Bereichen.

— Von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen.

In Frihstickspensionen.

In Gutshausern.

&Die Oberflache kann wahrend des

Betriebs heil® werden.

Verwenden Sie das Gerat nur mit dem

mitgelieferten Netzstecker.

* Vor der Reinigung des Gerats muss der
Netzstecker gezogen werden. Bitte stellen Sie
sicher, dass alles vor der Wiederverwendung
komplett trocken ist.

« WARNUNG: Positionieren Sie den Deckel so,
dass der Dampf nicht auf den Handgriff
gerichtet ist.

GERATEUBERSICHT

. Glasdeckel mit Dampfaustritt

Gareinsatz

Kontrollleuchte ,Warmhalten'

Kontrollleuchte ,Kochen'

Funktionswahlschalter

Messbecher

Spatel
Ein-/Aus-Schalter

PNOURLNS

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

* Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der Verpackung und
entfernen Sie samtliche Aufkleber, die Schutzfolien und
Transportsicherungen vom Gerat.

« Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache und halten
Sie einen Abstand von mindestens 10 cm um das Gerat herum ein.
Dieses Gerat ist nicht fir den Anschluss oder die Verwendung in
einem Schrank oder im Freien geeignet.

« Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in die Steckdose. (Hinweis:
Stellen Sie vor dem AnschlieBen des Gerats sicher, dass die auf dem
Gerat angegebene Netzspannung mit der ortlichen Spannung
Ubereinstimmt. Spannung 220V-240 V 50/60 Hz

* Vor dem Einschalten des Reiskochers den Gareinsatz immer in den
AuBentopf stellen.

» Vor dem Einschalten des Reiskochers immer sicherstellen, dass der
Gareinsatz Flussigkeit enthalt oder sofort Ol, Butter oder Margarine in
den Gareinsatz fillen.

« Stellen Sie sicher, dass die Auflenflache des Gareinsatzes trocken ist,
bevor Sie diesen in das Gerat einsetzen. Restfeuchtigkeit auf der
Oberflache des Gareinsatzes kann Knackgerausche verursachen,
wahrend sich das Gerat aufheizt.

» Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, kann es zu einer
leichten Geruchsbildung kommen. Dies ist normal. Sorgen Sie fiir
ausreichende Raumbellftung. Der Geruch verfliegt nach einiger Zeit.

GEBRAUCH

Reis kochen

* Die gewlinschte Menge an Reis mit dem mitgelieferten Messbecher
abmessen. Ein gestrichener Messbecher Reis entspricht einer
durchschnittlichen Portion.

* Den Reis mehrmals mit sauberem Wasser waschen und abtropfen
lassen. Wird der Reis nicht gewaschen, kann es zu schlechten
Kochergebnissen und zu erhohter Schaum- und Dampfbildung im
Gareinsatz kommen. Bitte verwenden Sie nicht den Gareinsatz um
den Reis zu waschen, da dies Beschadigungen am Gerat zur Folge
haben konnte.

. geben Sie nun den gewaschenen Reis in den Gareinsatz und glatten

ie ihn.

« Jetzt flllen Sie den Gareinsatz mit kaltem Wasser bis zur
entsprechenden Fillstandsmarkierung auf. Fir 3 Messbecher voll Reis
fullen Sie Wasser bis zur Markierung 3 der Skala im Gareinsatz.

* Um ein Uberkochen zu vermeiden, geben Sie nicht mehr Reis und/oder
Wasser in den Gareinsatz als an der obersten Markierung der Skala
angegeben.

« Sie konnen die Garzeit verandern, indem Sie mehr oder weniger Wasser
zum kochen verwenden. Wenn Sie z. B. kornigeren Reis kochen
mochten, flillen Sie etwas weniger Wasser als angegeben ein. Beachten
Sie, dass sich die Kochzeit dadurch verringert.

« Setzen Sie den Gareinsatz in den Reiskocher ein und stellen Sie sicher,
dass sich an der AulRenseite kein Reis oder Feuchtigkeit befindet.

» Setzen Sie den Glasdeckel auf. Achten Sie darauf, dass die
Dampfauslassoffnung vom Benutzer weg zeigt.

» SchlieBen Sie das Gerat an die Stromversorgung an und schalten Sie
das Gerat ein. Bringen Sie den Funktionswahlschalter in die Position
KOCHEN; die rote Kontrollleuchte ,Kochen' leuchtet.

« Ist der Reis gekocht, schaltet das Gerat automatisch auf die
Warmhaltefunktion zurlick. Die rote Kontrollleuchte erlischt und die gelbe
zeigt an, dass die Warmhaltefunktion aktiv ist.

» Den Deckel vorsichtig anheben und das Kondenswasser in den
Reiskocher tropfen lassen. Den verzehrfertigen Reis mit dem
mitgelieferten Spatel auflockern. Entnehmen Sie die gewlinschte Menge
Reis und setzen Sie den Deckel wieder auf, damit der Reis nicht unnétig
abkuhlt. Den Reis innerhalb von einer Stunde verzehren.

REINIGUNG UND PFLEGE

« Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und warten Sie, bis das
Gerat abgekihlt ist.

» Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie
niemals scharfe oder scheuernde Reiniger, Topfreiniger oder Stahlwolle.
Dies wiirde das Gerat beschadigen.

» Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten.
Das Gerat ist nicht spilmaschinenfest.

UMWELT

mmm Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmdill
entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fur das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien kénnen recycelt werden. Durch
das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie Ihre 6rtliche Behérde nach
Informationen Uber eine Sammelstelle.

Support
Samtliche verfigbaren Informationen und Ersatzteile finden Sie unter
www.princesshome.eu!

CS Navod k pouziti

BEZPECNOST

* PFi ignorovani bezpec&nostnich pokyni nemuaze
byt vyrobce odpovédny za pfipadna poskozeni.

» Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt
vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem
nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
pfedeslo moznym rizikim.

* Nikdy spotfebiC nepfenasejte tazenim za
privodni $ndru a ujistéte se, Ze se kabel
nemuze zamotat.

* Spotfebi¢ musi byt umistén na stabilnim a
rovném povrchu.

* Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi€ bez
dozoru.

* Tento spotiebi€ Ize pouZzit pouze v domacnosti
za ucCelem, pro ktery byl vyroben.

 Tento spotfebi€ nesmi pouzivat déti mladSich 8
let. Tento spotiebi€¢ mohou osoby starsi 8 let a
lidé se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi €i nedostatkem
zkuSenosti a znalosti pouzivat, pouze pokud
jsou pod dohledem nebo dostali instrukce
tykajici se bezpecného pouziti pfistroje a
rozumi moznym rizikim. Dé&ti si nesmi hrat se
spotfebicem. Udrzujte spotfebi¢ a kabel mimo
dosahu déti mladsich 8 let. CiSténi a udrzbu
nemohou vykonavat déti, které jsou mladsi 8 let
a bez dozoru.

» Abyste se ochranili pfed elektrickym vybojem,
neponofujte napajeci kabel, zastréku Ci
spotfebi¢ do vody Ci jiné tekutiny.

* Tento spotrebiC je urCeny k pouziti v
domacnosti a k podobnému pouzivani, jako
napfiklad:

— kuchynky personalu v obchodech, kancelafich a na jinych
pracovistich.

— Kilienty v hotelich, motelech a jinych ubytovacich zafizenich.

— V penzionech.

— Na statcich a farmach.

&Povrch muze byt béhem pouzivani horky.
Pristroj pouzivejte pouze s vhodnym
konektorem.

Konektor musi byt pfedtim, nez je pfistroj
CiStén, vyjmuty, prosim, zajistéte, aby byl vstup
zcela suchy predtim, nez bude pfistroj opét v
provozu.

VAROVANI: Viko umistéte tak, aby para
smérovala pry€ od rukojeti.

POPIS SOUCASTI
. Viko

Vnitfni nadoba

Kontrolka udrzovani teploty
Kontrolka vareni

Ovladaci paka

Qdmeérka

Spachtle

Vypina¢

PN WN =

PRED PRVNIM POUZITIM

» Spotrebic a pfislusenstvi vyjméte z krabice. Ze spotfebiCe odstrarite
nalepky, ochrannou félii nebo plast.

» Umistéte spotfebi¢ na rovny stabilni povrch a zajistéte minimalné 10 cm
volného prostoru kolem spotfebic¢e. Tento spotfebi¢ neni vhodny pro
instalaci do skfiné nebo pro venkovni pouziti.

» Napajeci kabel zapojte do zasuvky. (Poznamka: Pfed zapojenim
spotfebice zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotfebici odpovida
mistnimu sitovému napéti. Napéti 220-240~ V 50/60Hz)

 Pfed zapnutim ryZovaru vzdy nejdfive vlozte vnitfni nadobu do pfistroje.

» Pfed zapnutim ryZovaru vzdy zajistéte, aby vnitfni misa obsahovala
tekutinu nebo budte pfipraveni do ni okamzité pfidat olej, maslo nebo
margarin.

» Vnéjsi povrch vnitfni misy vzdy osuste predtim, nez ji vlozZite do pfistroje.
Jakakoliv prebyte¢na vlhkost na nadobé muze zpUsobit prskani, kdyz se
pristroj zahfiva.

« Pfi prvnim pouziti se mdze objevit mirny zapach. Je to zcela bézné,
prosim, zajistéte dostate€nou ventilaci. Zapach je do€asny a velmi rychle
zmizi.

POUZITI

Vareni ryze

* Pouzijte dodanou odmérku, abyste odmeéfili zadouci objem ryze. Jako
pomucka muze slouZit to, Ze jedna odmérka odpovida mnozstvi pro
jednu osobu, ale to se mGze lisit v zavislosti na individualni chuti.
Odmeérku naplrite ryzi az po okraj.

* Ryzi peclivé opakované promyjte vodou a scedte. Pokud ryzi
neproplachnete, mlzete zpusobit $patné vysledky a/nebo vznik pary ve
spotrebici. Ryzi nemyjte ve vnitfni nadobé, protoze by se mohla poskodit.

» Ryzi dejte do vnitfni nadoby a vyrovnejte jeji hladinu. Pridejte dostatek
studene vody po odpovidajici znacku na nadobé&, napf. pokud vafite 6
hrnec¢ky ryze, nasypte proplachnutou ryzi do vnitfni nadoby a poté nalijte
vodu az po znac¢ku 6 hrnickd na vnitfni nadobé. Mnozstvi vody mizete
upravit dle vlastni osobni chuti. Aby byla ryze mékgi, pfidejte trochu vody
navic, pokud chcete ryzi tvrdsi, dejte vody o néco méné.

* Vlozte vnitfni nadobu do spotrebiCe a zajistéte, aby na povrchu nadoby
nezlistala Zadna ryze nebo vihkost.

« Prikryjte vikem a zajistéte, aby vétraci otvory sméfovaly do volného
prostoru.

 Spotrebi¢ zapojte do zasuvky a zapnéte ho. Ovladaci paku dejte do
polohy VARENI a rozsviti se kontrolka vareni.

« Jakmile je ryze uvarena, pfistroj se automaticky pfepne do polohy
WARM (OHREV) a rozsviti se kontrolka ohfevu.

» Opatrné otevrete viko pfistroje a zkondenzovanou vodu nechte odkapat
do nadoby. Pro vyjmuti ryZze z nadoby pouzijte dodanou stérku. Ryze je
pfipravena k podavani. Viko opét rychle zavrete. Ryzi zkonzumujte do
jedné hodiny.

CISTENI A UDRZBA

« Pred cisténim spotfebi¢ vypnéte ze zasuvky a pockejte, az vychladne.

* Spotrebi¢ vycistéte vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte silné ani
abrazivni Cistici prostfedky, Skrabku ani draténku, které poskozuji
spotrebic.

« Zafizeni nikdy neponofujte do vody ani jiné kapaliny. Zafizeni neni
vhodné pro myti v mycce.

PROSTREDI

mmm Tento spotfebi¢ by nemél byt po ukonéeni Zivotnosti vyhazovan do
domovniho odpadu, ale musi byt dovezen na centralni sbérné misto
k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych spotiebic¢i. Symbol na
spotfebici, navod k obsluze a obal vas na tento dulezity problém
upozoriuje. Materialy pouzité v tomto spotrebici jsou recyklovatelné.
Recyklaci pouzitych domécich spotiebicu vyznamné prispéjete k ochrané
zivotniho prostfedi. Na informace vztahujici se ke sbernému mistu se
zeptejte na mistnim obecnim uradé.

Podpora
V8echny dostupné informace a nahradni dily naleznete na adrese
www.princesshome.eu!

HR Priruc¢nik s uputama

OPIS DIJELOVA
. Poklopac
Unutarnja zdjela
Svjetlosni indikator odrzavanja topline
Svijetlosni indikator kuhanja
Kontrolna poluga
Posuda za mjerenje
Lopatica
Prekidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje

PRIJE PRVE UPOTREBE

« Izvadite uredaj i dodatke iz kutije. Uklonite naljepnice, zastitnu foliju ili
plastiku iz uredaja.

» Uredaj stavite na ravnu i stabilnu povrSinu te oko njega osigurajte
najmanje 10 cm slobodnog prostora. Uredaj nije predviden za ugradnju u
ormari¢ ili za upotrebu na otvorenom.

« Ukljucite kabel napajanja u utiénicu. (Napomena: prije priklju¢ivanja
provjerite odgovara li nominalni napon uredaja naponu koji isporucuje
utiénica. Napon: 220 V — 240 V 50/60 Hz)

* Prije uklju€ivanja kuhala za rizu uvijek stavite unutarnju zdjelu u vanjsku.

« Pobrinite se da unutarnja zdjela sadrzi tekucinu ili budite spremni da
odmah dodate ulje, maslac ili margarin u unutarnju zdjelu prije
ukljucivanja kuhala za rizu.

« Prije stavljanja u kuhalo uvijek osusite vanjsku povrSinu unutarnje zdjele.
Vlaga koja ostane na povrsini unutarnje zdjele moze uzrokovati
pucketanje prilikom zagrijavanja.

» Kad se uredaj ukljuci prvi put, osjetit ce se lagani miris. To je normalna
pojava, osigurajte dovoljno ventilacije. Taj miris je samo privremen i brzo
¢e nestati.

UPOTREBA

PNOOAWN S

Kuhanje rize

* Isporu¢enom mjernom posudom izmjerite Zeljenu koli€inu rize. Za
orijentaciju jedna $alica rize dovoljna je za jednu osobu, ali to se razlikuje
ovisno o pojedinacnim Zeljama. Napunite Salicu rizom ravno do vrha.

» Temeljito operite rizu u nekoliko voda i ocijedite je. Ako rizu me oprete, to
moze uzrokovati loSe rezultate i/ili nakupljanje pare u uredaju. Rizu ne
perite u unutarnjoj zdjeli jer biste je mogli ostetiti.

« Stavite rizu u unutarnju zdjelu i poravnajte povrsinu rize. Dodajte
dovoljno hladne vode do odgovarajuce razine oznacene na zdjeli. Npr.
za kuhanje 6 Salica riSe stavite opranu rizu u nutarnju zdjelu i potom je
napunite vodom do razine za 6 Salica oznaCene na nutarnjoj posudi.
Mozda cete pozeljeti prilagoditi koli€inu dodane vode prema vlastitim
Zeljama. Za meksu rizu dodajte malo viSe vode, a za tvrdu manje.

« Stavite nutarnju zdjelu u kuhalo za rizu pazeci da na vanjskoj povrsini
zdjele nema rize ili vlage.

« Pokrijte poklopcem, pazec¢i da otvor za paru bude okrenut podalje od
korisnika.

» Ukopcaijte uredaj u elektricno napajanje i ukljucite ga. Pritisnite kontrolnu
polugu u polozaj COOK (kuhanje) i zasvijetlit ¢e lampica kuhanja.

» Kada se riza skuha, uredaj ¢e se automatski prebaciti u polozaj WARM
(toplo) i zasvijetlit ¢e lampica odrzavanja topline.

« Pazljivo podignite poklopac i pustite da se kondenzat ocijedi u kuhalo.
PriloZzenom lopaticom razdvojite rizu koja je potom spremna za
konzumaciju. Vratite poklopac $to brze. PromijeSanu rizu konzumirajte u
roku od 1 sata.

CISCENJE | ODRZAVANJE
« Prije ¢iS¢enja iskljucite uredaj iz uticnice i pricekajte da se uredaj ohladi.

« Ocistite uredaj vlaznom krpom. Nemojte rabiti gruba i abrazivna sredstva
za CiScenje, Celicnu mrezicu ili vunu koji bi mogli ostetiti uredaj.

* Nemojte uranjati uredaj u vodu ni u druge tekucine. Uredaj se ne moze
prati u perilici posuda.

OKOLINA

mmm Ovaj se uredaj ne smije pri kraju svojega Zivotnog vijeka odloziti u
kucni otpad ve¢ se mora odloziti u srediStu za recikliranje elektricnih i
elektroni¢kih ku¢anskih uredaja. Ovaj znak na uredaju, uputama za
upotrebu i ambalazi upozoravaju vas na ovu vaznu Cinjenicu. Materijali od
kojih je ovaj uredaj izraden mogu se reciklirati. Recikliranjem rabljenih
kucanskih uredaja znac¢ajno ¢ete doprinijeti zastiti okolisa. Informacije o
tockama za prikupljanje otpada radi recikliranja zatrazite od lokalnih vlasti.

Podrska
Sve dostupne informacije i rezervne dijelove potrazite na web-mjestu
www.princesshome.eu!

PL Instrukcje uzytkowania

BEZPIECZENSTWO

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa.

* W przypadku uszkodzenia kabla zasilania, aby
unikng¢ zagrozenia, musi on by¢ wymieniony
przez producenta, jego agenta serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

* Nie wolno przesuwac urzadzenia, ciggngc za
przewdd ani dopuszczaé do zaplgtania kabla.

» Urzadzenie nalezy umiescic¢ na stabilnej i
wypoziomowanej powierzchni.

 Nigdy nie nalezy zostawia¢ wtgczonego
urzadzenia bez nadzoru.

» Urzadzenie przeznaczone jest tylko do
eksploatacji w gospodarstwie domowym, w
sposob zgodny z jego przeznaczeniem.

* Dzieci ponizej 8 roku zycia nie mogg uzywac
tego urzadzenia. Z urzgdzenia mogg korzystac
dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
0 ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych i psychicznych badz
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy
i doswiadczenia, pod warunkiem, ze sg
nadzorowane lub otrzymaty instrukcje
dotyczgce bezpiecznego uzywania urzgdzenia,
a takze rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
Urzadzenie oraz dotgczony do niego kabel
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
ktére nie ukonczyty 8 lat. Czyszczenia
i konserwaciji nie powinny wykonywac dzieci
chyba, ze ukonczyty 8 lat i znajdujg sie pod
nadzorem osoby dorostej.

» Aby unikngé¢ porazenia pragdem elektrycznym,
nie nalezy zanurza¢ przewodu, wtyczki ani
urzgdzenia w wodzie bgdz w innej cieczy.

» To urzadzenie zaprojektowano do uzycia w
domu oraz w celu podobnych zastosowan w
miejscach takich jak:

— Pomieszczenia kuchenne w sklepach, biurach i innych miejscach
pracy.

— Przez klientéw w hotelach, motelach i innych o$rodkach tego typu.

— Osrodki oferujgce noclegi ze $niadaniem.

— Gospodarstwa rolne.

. &Powierzchnia podczas uzytkowania moze
sie rozgrzewac.

» Uzywaj urzgdzenie wytgcznie z wiasciwg

wtyczka.

Wtyczka musi zosta¢ wyjeta z gniazdka na czas

czyszczenia, upewnij sie, ze wejscie bedzie

catkowicie suche przed ponownym uzyciem.

OSTRZEZENIE: Umie$¢ pokrywe w taki

sposob, aby para wydobywata sie z dala od

uchwytu.

OPIS CZESCI
. Pokrywa
Miska wewnetrzna
Kontrolka utrzymywania ciepta
Kontrolka gotowania
Dzwignia sterujgca
Miarka
topatka
Wiacznik/wytgcznik

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

» Urzadzenie i akcesoria nalezy wyjg¢ z pudetka. Usun z urzgdzenia
naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

» Urzadzenie umiesci¢ na odpowiedniej, ptaskiej powierzchni i zapewni¢
minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokét urzgdzenia. Urzadzenie to nie
jest przystosowane do montazu w szafce lub do uzytkowania na wolnym
powietrzu.

» Kabel zasilajgcy nalezy poditgczy¢ do gniazda elektrycznego. (Uwaga:
przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
wskazane na urzgdzeniu odpowiada napieciu sieci
lokalnej. Napiecie 220-240 V 50/60 Hz)

* Przed wtagczeniem urzadzenia do gotowania ryzu nalezy umiesci¢
wewnetrzng miske w zewnetrznej.

* Przed wtgczeniem urzadzenia nalezy takze sprawdzic, czy w
wewnetrznej misce jest ptyn. Jesli nie, nalezy by¢ przygotowanym do
niezwtocznego dodania oleju, masta lub margaryny.

* Przed wtozeniem miski wewnetrznej do urzadzenia, nalezy wysuszyc¢ jej
zewnetrzng powierzchnie. Jesli na powierzchni miski pozostanie woda,
podczas rozgrzewania bedg styszalne odgtosy pekania.

* Przy pierwszym wtaczeniu urzgdzenia pojawi sie delikatny zapach. Jest
to normalne, nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Zapach ten jest
tymczasowy i szybko zniknie.

PN WN =

UZYTKOWANIE

Gotowanie ryzu

» Za pomocg miarki odmierzy¢ zadang ilos¢ ryzu. Mozna przyjac, ze jedna
miarka ryzu wystarcza dla jednej osoby, jednak zalezy to od
indywidualnych upodoban. Miarke nalezy napetni¢ ryzem po brzegi.
Doktadnie umyj ryz w czystej wodzie i odcedz. W przypadku nieumycia
ryzu moze sie on niewystarczajgco dobrze ugotowac i moze doj$¢ do
nagromadzenia si¢ pary wodnej wewnatrz urzgdzenia. Nie myj ryzu w
wewnetrznej misce, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.
Witéz ryz do wewnetrznej miski i wyrownaj powierzchnie ryzu. Dodaj
wystarczajgcg ilos¢ zimnej wody do odpowiedniego poziomu
zaznaczonego na misce, np. aby ugotowac 6 szklanki ryzu, umies¢
umyty ryz w wewnetrznej misce, a nastepnie zapetnij wodg do poziomu 6
szklanek, zaznaczonego na wewnetrznej misce. Mozesz dostosowac
ilos¢ dodanej wody do wiasnego gustu. Aby uzyskac bardziej miekki ryz,
dodaj troche wiecej wody, a twardszy ryz — troche mniej wody.

Umies$¢ wewnetrzng miske w urzadzeniu i dopilnuj, aby na zewnetrznej
stronie miski nie byto wody ani ryzu.

Zatozy¢ pokrywe, umieszczajgc otwor odpowietrzajgcy z dala od osoby
obstugujace;.

Podtacz urzadzenie do zasilania i wigcz. Wcisnij dzwignig sterujacg do
pozycji GOTOWANIE. Zapali sie kontrolka gotowania.

Gdy ryz sie ugotuje, urzadzenie automatycznie przetgczy sie do pozyc;ji
,WARM?”. Zapali si¢ kontrolka utrzymywania ciepta. Nie podnosi¢
pokrywy przez co najmniej 15 minut.

Ostroznie unies¢ pokrywe i pozwoli¢, aby nagromadzona woda sptyneta
do urzadzenia. Za pomoca dotgczonej topatki spulchnié ryz. Ryz jest
gotowy do spozycia. Jak najszybciej potozy¢ pokrywe na miejscu.
Spozy¢ ryz w ciggu godziny.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

* Przed czyszczeniem wyjgc wtyczke z gniazda i odczekac, az urzadzenie
wystygnie.

» Zewnetrzng obudowe nalezy czysci¢ wilgotng szmatka. Nie nalezy nigdy
uzywac ostrych ani szorstkich srodkéw czyszczacych, zmywakéw do
szorowania oraz druciakéw, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

* Nie nalezy nigdy zanurzac urzgdzenia w wodzie ani zadnym innym
ptynie. Urzgdzenie nie nadaje sie do mycia w zmywarce do naczyn.

SRODOWISKO

mmm Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia nie nalezy wyrzucac go
wraz z odpadami domowymi. Urzadzenie to powinno zostaé zutylizowane
w centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Ten symbol znajdujacy sie na urzgdzeniu, w instrukcjach
uzytkowania i na opakowaniu oznacza wazne kwestie, na ktére nalezy
zwroci¢ uwage. Materiaty, z ktérych wytworzono to urzadzenie, nadajg sie
do przetworzenia. Recykling zuzytych urzgdzen gospodarstwa domowego
jest znaczgcym wktadem uzytkownika w ochrone srodowiska. Nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, aby uzyska¢ informacje dotyczace
punktéw zbidrki odpadow.

Wsparcie
Wszelkie informacje i czesci zamienne mozna znalez¢ stronie
www.princesshome.eu!

RO Manual cu instructiuni

DESCRIEREA PARTILOR COMPONENTE
. Capac

Bol interior

Bec indicator de mentinere la cald
Lumina indicator de gatire

Maneta de control

Cupa de masurare

Paleta

Intrerupator

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE R

» Scoateti din cutie aparatul si accesoriile. Inlaturati etichetele, folia
protectoare sau plasticul de pe aparat.

» Amplasati aparatul pe o suprafata dreapta si stabila si asigurati un spatiu
liber de cel putin 10 cm in jurul aparatului. Acest aparat nu este destinat
instalarii in dulap sau utilizarii in spatii exterioare.

* Introduceti cablul de alimentare in priza. (Nota: Inainte de a conecta
dispozitivul, verificati daca tensiunea indicata pe dispozitiv corespunde
cu tensiunea retelei locale. Tensiune 220V-240V 50/60Hz)

» Asezati intotdeauna vasul interior in vasul exterior inainte de a porni oala
de orez.

* Asigurati-va ca vasul interior contine lichid sau fiti gata sa adaugati
imediat ulei, unt sau margarina in vasul interior inainte de a porni oala de
orez.

» Uscati intotdeauna suprafata exterioara a vasului interior inainte de a-l
aseza in oala. Daca raman urme de umiditate pe suprafata vasului
interior, se pot auzi sfaraituri cand unitatea se incinge.

« La pornirea initiala a aparatului, este posibil sa apara un usor miros.
Acest fenomen este normal, asigurati-va ca exista ventilatia necesara.
Mirosul este doar temporar si va disparea in scurt timp.

UTILIZAREA
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Gatirea orezului

« Utilizati recipientul de dozare furnizat pentru a doza cantitatea dorita de
orez. Orientativ, o cana de orez este suficienta pentru o persoana, insa
cantitatea poate varia in functie de gust. Umpleti cu varf cana cu orez.

« Spalati bine orezul in mai multe ape si scurgeti-l. Daca nu spalati orezul,

veti obtine rezultate nesatisfacatoare si/sau se va acumula abur in

aparat. Nu spalati orezul in bolul interior, deoarece il puteti deteriora.

Puneti orezul in bolul interior si nivelati suprafata orezului. Adaugati

suficienta apa rece pana la nivelul aferent marcat pe bol, de ex. pentru a

gati 6 cani de orez, asezati orezul spalat in bolul interior si apoi umpleti

cu apa pana la nivelul de 6 cani marcat pe bolul interior. Puteti ajusta

volumul de apa adaugat in functie de preferintele personale. Pentru a

obtine un orez mai moale, adaugati putin mai multa apa; pentru un orez

mai tare, mai putina apa.

Asezati bolul interior in oala de orez si asigurati-va ca nu se afla orez

sau umezeala pe exteriorul bolului.

Acoperiti cu capacul si asigurati-va ca orificiul de aerisire din capac este

situat departe de operator.

Conectati aparatul la sursa de alimentare si porniti-l. Apasati maneta de

control in pozitia COOK, iar indicatorul aferent va lumina.

Odata ce ati gatit orezul, aparatul va comuta automat in pozitia WARM,

iar indicatorul de mentinere la cald va lumina.

Ridicati cu atentie capacul si permiteti condensului (daca este cazul) sa

picure in oala de orez. Utilizati paleta furnizata pentru a afana orezul

cand este gata de servire. Puneti capacul la loc cat mai rapid posibil.

Consumati orezul amestecat in decurs de 1 ora.

CURATARE SI INTRETINERE

« Inainte de curatare, deconectati stecarul si lasati aparatul sa se
raceasca.

» Curatati aparatul cu o carpa umeda. Nu utilizati niciodata produse de
curatare abrazive sau dure, lavete abrazive sau bureti de sarma,
deoarece acestea distrug aparatul.

» Nu scufundati niciodata aparatul in apa sau alte lichide. Aparatul nu
poate fi spalat in masini de spalat vase.

PROTECTIA MEDIULUI

mmm Acest aparat nu trebuie aruncat la gunoiul menajer la sfarsitul vietii
utile, ci trebuie transportat la un centru de reciclare a aparatelor casnice
electrice si electronice. Acest simbol de pe aparat, din manualul cu
instructiuni si de pe ambalaje atrage atentia asupra acestei probleme



importante. Materialele folosite in acest aparat pot fi reciclate. Prin
reciclarea aparatelor casnice uzate contribuiti la protectia mediului.
Contactati autoritatile locale pentru mai multe detalii legate de punctul de
colectare.

Asistenta
Puteti gasi toate informatiile si piesele de schimb la adresa
www.princesshome.eu!
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SK Pouzivatelska prirucka
BEZPECNOST

* V pripade ignorovania tychto bezpecnostnych
pokynov sa vyrobca vzdava akejkolvek
zodpovednosti za vzniknutu Skodu.

* Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny technik alebo
podobné kvalifikované osoby, aby sa zamedzilo
nebezpecenstvu.

 Zariadenie nikdy nepremiestriujte za kabel a
dbajte na to, aby sa kabel nestodil.

 Spotrebic je treba umiestnit na stabilnu, rovnu
plochu.

* Nikdy nenechavaijte spotrebi¢ zapnuty bez
dozoru.

* Tento spotrebi¢ sa smie pouzivat iba na
Specifikované ucely vdomacom prostredi.

 Tento spotrebi¢ nesmeju pouzivat deti
mladSich ako 8 rokov. Tento spotrebi€ smeju
deti starSie ako 8 rokov a osoby, ktoré maju
znizené fyzické, senzorické alebo dusevné
schopnosti, alebo osoby bez patricnych
skusenosti a/alebo znalosti pouzivat, iba pokial
na nich dozera osoba zodpovedna za ich
bezpelnost alebo ak ich tato osoba vopred
pouci o0 bezpec€nej obsluhe spotrebica a
prislusnych rizikach. Deti sa nesmu hrat' so
spotrebicom. Spotrebi€ a napajaci kabel
uchovavajte mimo dosahu deti mladSich ako 8
rokov. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti,
ktoré su mladSie ako 8 rokov a bez dozoru.

* Napajaci kabel, zastrCku ani spotrebi¢
neponarajte do vody ani do Ziadnej ingj
kvapaliny, aby sa predislo urazu elektrickym
prudom.

* Toto zariadenie je ur€ené iba na pouzivanie v
domacnosti a na podobné ucely a smie sa
pouzivat, napriklad:

— V kuchynskych kutoch vyhradenych pre personal v obchodoch,
kancelariach a v inych profesionalnych priestoroch.

— Smu ho pouzivat klienti hotelov, motelov a inych priestorov, ktoré
maju ubytovaci charakter.

— V turistickych ubytovniach.

— Na farmach.

. &Povrch md&ze byt pri pouzZivani horuci.
Pouzivajte len spotrebi¢ s vhodnym
konektorom.

* Pred Cistenim spotrebica musite vytiahnut
konektor. Ubezpecte sa prosim, Ze vstup je
kompletne suchy, skér ako spotrebi¢ znovu
pouzijete.

VAROVANIE: Veko umiestnite tak, aby para
smerovala pre¢ od rukovate.

POPIS KOMPONENTOV
. Veko

Vnutorna miska

Udrziavanie svetielka indikatora tepla
Svetielko indikatora varenia
Kontrolna paka

Odmerna nadobka

Spachtla

Hlavny vypinac

PRED PRVYM POUZITIM

* Spotrebi€ a prislusenstvo vyberte z obalu. Zo spotrebi¢a odstrante
nalepky, ochrannu féliu alebo plastové vrecko.

 Zariadenie umiestnite na rovnu stabilnu plochu, pricom dbajte na to, aby
okolo zariadenia ostal volny priestor minimalne 10 cm. Tento vyrobok
nie je vhodny pre instalaciu do skrine i na pouzitie vonku.

» Napajaci kabel zapojte do zasuvky. (Poznamka: Pred zapojenim
spotrebica skontrolujte, ¢i napatie uvedené na spotrebici zodpoveda
napatiu siete. Napatie 220 V-240 V, 50/60 Hz)

* Vzdy umiestnite vnutornt nadobu dovnutra vonkajsej nadoby predtym,
ako vari€ ryze zapnete.

» Skor ako vari¢ ryze zapnete, vzdy sa uistite, Ze vnutorna nadoba
obsahuje tekutinu, alebo budte pripraveny okamzite pridat olej, maslo
alebo margarin do vnutornej nadoby.

» VZdy vysuste vonkajsi povrch vnutornej nadoby predtym ako umiestnite
nadobu dovnutra varica. Akakolvek vihkost zostavajuca na povrchu
vnutornej nadoby moéze spdsobit praskajuci zvuk ¢i hluk, pokym sa
jednotka zohrieva.

* Pri prvom zapnuti spotrebi¢a sa méze objavit mierny zapach. Ide o
normalny jav, zabezpecte, prosim, dostatocnu ventilaciu. Zapach je
docasny a velmi rychlo zmizne.
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POUZiVANIE

Varenie ryze

* Pouzivajte odmernu Salku, ktora sa dodava na meranie mnozstva ryze.
Ako navod jedna Salka ryze je dostatocné mnozstvo pre jednu osobu,
ale modze sa to lisit podla individualnych chuti. Naplite Salku ryZou az
po okraj.

» Ryzu starostlivo niekolkokrat umyte vodou a scedte. Pokial ryzu
neumyjete, méze to spdsobit nedostatoéné vysledky a/alebo to méze
spoOsobit vznik pary v spotrebici. RyZi neumyvajte vo vnutornej nadobe,
pretoZe by sa mohla poskodit.

* Ryzu nasypte do vnutornej nadoby a vyrovnajte jej hladinu. Pridajte
dodatok studenej vody podla znacky na nadobe, napr. pokial sa
chystate varit 6 hrnéeky ryze, dajte umytu ryzu do nadoby a potom

nalejte vodu po znacku 6 hrn¢ekov na vnutornej nadobe. Mnozstvo vody
mozete prispdsobit podla vlastnej chuti. Pokial chcete ryzu maksiu,
dajte o trochu viac vody, pokial ju chcete tvrdSiu, dajte vody mene;j.

* Vnutornu nadobu dajte do vari¢a ryze a uistite sa, Ze nie je ziadna ryza
alebo akakolvek vlhkost na vonkajsej strane nadoby.

 Zakryte vie€ko, zaistite, aby vetraci otvor na viecku bol umiestneny
mimo od prevadzkovatela.

* Spotrebi€ zapojte do zasuvky a zapnite ho. Stlacte kontrolni paku do
polohy VARENIE a svetielko varenia zacne svietit.

» Ked je ryza uvarena, zariadenie sa automaticky prepne do pozicie
TEPLE a bude svietit' svetielko udrziavania teploty.

» Opatrne a pozorne vytiahnite vieCko a nechajte akukolvek kondenzaciu
odkvapkat do vari¢a ryze. Pouzivajte stierku, ktora je v baleni na
nakyprenie a nasuchorenie ryze, ktora bude uz potom pripravena na
konzumaciu. Vymente viecko tak rychlo ako je len mozné. Skonzumuijte
zamieSanu ryzu do jednej hodiny.

CISTENIE A UDRZBA

* Pred Cistenim odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pockajte, kym
vychladne.

« Zariadenie ocistite vihkou handri¢kou. Nikdy nepouzivajte ostré a drsné
Cistiace prostriedky, Spongiu ani drétenku, pretoze by mohlo ddjst k
poskodeniu spotrebica.

« Zariadenie nikdy neponarajte do vody ani do ziadnej inej tekutiny.
Zariadenie nie je vhodné do umyvacky riadu.

ZIVOTNE PROSTREDIE

mmm Tento spotrebi¢ nesmie byt na konci Zivotnosti likvidovany spolu s
komunalnym odpadom, ale musi sa zlikvidovat v recyklaénom stredisku
ur¢enom pre elektrické a elektronické spotrebice. Tento symbol na
spotrebici, v navode na obsluhu a na obale upozoriuje na tuto délezitu
skuto€nost. Materialy pouzité v tomto spotrebici je mozné recyklovat.
Recyklaciou pouzitych domacich spotrebi¢ov vyraznou mierou prispievate
k ochrane Zivotného prostredia. Informéacie o zbernych miestach vam
poskytnu miestne drady.

Podpora
VSetky dostupné informacie a nahradné diely najdete na
www.princesshome.eu!

BG HapbyHUK ¢ UHCTPYKUMN

OMUCAHUE HA YACTUTE
. Kanak

BbTpelwHa kyna

NHavkaTopHaTa namna 3a TonnvHa
WHavkaTopHa namna 3a rotBeHe
JlocT 3a ynpaBnexue

MepuTenHa Yaluka

LWnatyna

ByToH 3a BknouBaHe/n3koYBaHe

PNOORLN S

NPEAU NbPBA YMOTPEBA

* VisBapeTe ypena v NpuHaanexXHoCTUTe KbM Hero ot

KyTuaTa. OTCTpaHeTe CTKepuTe, NpeanasHoOTo onNvo Mnm nnacTmaca
oT ypepaa.

[MocTaBeTe ypeaa Ha cTabunHa nnocka NOBbPXHOCT KaTo OCTaBUTe
OKOIO Hero cBo6OAHO NPoCTpaHCTBO OT noHe 10 cm. To3un ypen He e
noaxoasiLl, 3a MOHTUpaHe B Wkad unu 3a ynotpeba Ha OTKpPUTO.
MocTaBeTe 3axpaHBaLymsa kaben B kKoHTakTa. (benexka: Mpean na
BKMIOYMTE ypeaa, npoBepeTe Aanu oTbenssaHoTo BbpXy Hero
HanpexeHue oTroBapsi Ha TOBa Ha 3axpaHBaliaTta

mMpexa. HanpexeHue 220V-240V 50/60Hz)

BrHaru noctassinTe BbTPELLHUS Cb/ BbB BLHLUHUS Cb/ Npean Aa
BKMIOYMTE ypeaa 3a roTBeHe Ha opu3.

YBepeTe ce, Ye BbTPELUHUAT CbA CbAbpXa TEYHOCT unu 6baeTe rotosu
HesabaBHO fa fobaBWTe ONKMo, Macno U MaprapuH BbB BbTPELLHUSA
CbA, Npeav Aa BKIYUTE ypeaa 3a roTBEHe Ha opu3.

BuHaru nopcyliaBavite BbHLIHATa NOBbPXHOCT Ha BBTPELLHMSA CbA
npeav Aa ro noctasute B ypeda 3a rotseHe. Besika Bnara, octanana no
BbTpeLUHaTa NOBbPXHOCT Ha CbAa, MOXe [a Npean3BrKa nykalLl, LyMm,
[0KaTo YCTPOWCTBOTO 3arpsiBa.

Mpn NbpBOTO BKNOYBaHE Ha ypeaa Ton Lie oTAenu cnaba mupuama.
ToBa e HopmarHo, ocurypeTe focTaTbyHa BeHTUnauus. Tasm Mupusma
€ CaMO BpeMEHHa 1 CKOpPO LLe N3Ye3HE.

YNOTPEBA

FoTBeHe Ha opu3

* N3non3eavite NnpegocTaBeHaTa MepUTenHa Yyawa, 3a fa nsmepure
)KenaHoTo KonnyecTBo opua. KaTto opueHTUp egHa valla opus e
[ocTaTbyHa 3a ejH YOBEK, HO TOBa Bapupa cropes MHAMBUAYyanHuTe
BKycoBe. HanbnHeTe yallarta c opu3 kaTto U3paBHUTE BbpXa.

OOBUNHO M3MUIATE OpM3a HAKOSKO MbTU C YUCTa Boda M uslenerte. Ako
He u3MmneTe opu3sa, ToBa MOXe Aa AoBefe A0 MOoLN pesyntaTv u/unm oo
HaTpynBaHe Ha napa B ypefa. He muiiTe opusa BbB BbTpeLLHaTa Kyna,
3allloTO MOXe Aa s noBpeaunTe.

CroxeTe opu3a BbB BbTpeLLHaTa Kyna 1 u3paBHETE NOBbPXHOCTTA Ha
opwusa. [lobaBeTe 4OCTATBbYHO CTyAEHa BOAA 4O CbOTBETHOTO HUBO,
MapKMpaHo Ha KynaTa, Hanpumep, 3a Aa crotsute 6 yalum opus,
rnocTaBeTe U3MUTUSI OPU3 BbB BbTPELLHaTa Kyna 1 nocne HambrHeTe ¢
BOAa [0 6-TaTa Yalla, o3HayeHa Ha BbTpeluHaTa kyna. MoxeTe aa
NPOMEHUTE KONMYecTBOTO AobaBeHa BoAa CNpsSMO BaLLWs NTIUYEH BKYC.
3a no-mek opu3 fobaBeTe Marko roseve BoAa, a 3a No-TBbpA OpuU3 -
Marko no-mMarnko Boaa.

[MocTaBeTe BbTpelLHaTa Kyna B ype[a 3a roTBeHe Ha opu3, kaTo ce
yBEPUTE, Ye HsAMa OpU3 UK Briara OT BbHLUHATa CTpaHa Ha kynara.
[MokpunTe c Kanaka, kaTto ce yBepuTe, Ye OTAYLIHWUKBT Ha Kanaka e
pasnorsioxkeH ganey ot roteaya.

CBbpKeTe ypeaa KbM eNekTpu4eckoTo 3axpaHBaHe 1 BKIYeTe ypeaa.
HaTtucHeTe noctbT 3a ynpaBneHue B nonoxeHne COOK u nHgukaTopsbT
3a roTBEHE Le CBEeTHe.

Cnepn kato opu3bT OGbAe NPUroTBEH, ypeabT aBTOMaTUYHO Lie
npesknoun Ha no3vumsa WARM n nHavkatopHaTa namna 3a TonfvHa
LLle CBETHE.

BHMMaTenHo BaurHeTe kanaka 1 No3BorieTe Ha KoHAeH3a Ja HaBrese B
ypeda 3a rotBeHe Ha opus. MianonseanTe npegoctaBeHaTa Wwnatyna ga
ByxHeTe opu3a, crej KoeTo e roToB 3a KoHCyMauus. BbpHeTe kanaka
Bb3MOXHO Han-6bp30. KoHcyMupaiiTe pa3dbpkaHusi opu3 B paMKkuTe Ha
1 yac.

MOYNCTBAHE U NO44PDBXXKA

* [pean Aa NpucTbNUTE KbM MOYNCTBAHETO Ha ypeaa ro usknwovete ot
enekTpuyeckaTa Mpexu 1 ro ocTaBeTe Aa U3CTUHE.

* MNouncteTe ypena ¢ BnaxHa kbpna. Hukora He nanonssawte CUMHU Unx
abpasnBHM NOYMCTBALLM NpenapaTtun, abpasmBHY Kbpnv U fOMaKMHCKa
Ten, Tbil KATo Te MoraT Aa noBpeasT ypeaa.

* Hukora He notansnTe enekTpyyeckarta 4yacT Ha ypeda B TEYHOCT.
YpenbT He e NoAXOASLL, 3a NOYMCTBAHE B MUSMHA MaLUvHa.

OKOJIHA CPEAA

mmm Crieq NpYKMOYBaHe Ha Mosie3Hns My XXUBOT, TO3W ypes He Tpsibsa
[a ce U3XBbpIis C 0TNagbUMTe OT JOMaKMHCTBOTO, a TpsibBa Aa 6bae
npefafeH B LEHTbP 3a peuykiiMpaHe Ha eneKTPpUYecKn Y eNeKTPOHHU
[OMaKMHCKM ypean. To3v CUMBOI BbPXY ypeda, MHCTpyKUMUTe 3a
©6e3onacHOCT 1 onakoBkaTa Haco4yBa BHMMAHMETO By KbM TO3M BaXkeH
BbMpoc. MaTepuanuTe, U3non3BaHy 3a HanpaeaTa Ha To3u ypes morat
nda bbaat peuuknupanun. Kato peuunknvpaTte JoMakuHckute ypeau, Bue
JornpuHacsiTe 3a ornasBaHeTo Ha okonHaTa cpefa. O6bpHeTe ce KbM
MECTHWTE BNacTy 3a UHpopMaLMs OTHOCHO LieHTpoBeTe 3a CbbvpaHe Ha
mMaTtepuanu 3a peuyKnmpaHe.

Mopapbxka

LLle HamepuTe NbnHaTa nHoOpMaLKMs 3a ypeaa u pe3epBHUTE My 4YacTu
Ha www.princesshome.eu!



